M A T
PRAN CT®
J AR BN A Iy Sl

CONFERENCEi//
COLLOQUES

BES |
SURT L

Vendredi 11 avril
18 h - 20 h / salle 601 / conférence
Le Nil des messageries maritimes

Un patrimoine sous-marin et franco-japonais lié a
I'histoire de I'exposition universelle

Conférencier : Jun KIMURA (univ. Tokai)
Modérateur : Thomas GARCIN (IFRJ-MFJ)
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Lundi 21 avril 4/21 (B)
18 h-20 h / salle 601 / conférence 18:00~20:00 / 6015 =E / HES
1995-2025 : la révolution urbaine des fronts de 1995-2025 : ERZEIA—4Y—70Y MDD
mer dans la baie de Tokyo HER
Conférencier : Rémi SCOCCIMARRO (univ. de Toulouse-Jean  [FBEA] LX-XOY~YO(ho—)L—X-Iv>-I3LRAKE)
:\‘;‘I“Le,s) - Raonac] LANGUILLON (1FRIME] [A2] S77T)-S5>¥3y (ALEE - 75V RAET
odérateur : Raphaé (IFRJ-MFJ) BAFREA)
e))e) Organisation : IFRJ-MFJ [Ef] BIAREE - 75V REZAARHRAR

Cycle de conférences
« La reconstruction du
patrimoine bati »

E

Jeudi 15 mai

18 h - 20 h / auditorium / conférence-débat

Les grands projets nationaux de reconstruction
patrimoniale

Intervenants : Pascal LIEVAUX (ministére de la Culture),
Makoto MOTONAKA (directeur, Nara National Research
Institute for Cultural Properties)

Modeératrice : Delphine VOMSCHEID (IFRJ-MFJ)
Organisation : IFRJ-MF). Coopération : Département d'architecture de
I'univ. de Tokyo. Soutien : Service pour la science et la technologie de
'ambassade de France au Japon, GIS Asie, Crédit Agricole CIB Japan

5/15 (k)
18:00~20:00 / h—JL / 3% - SHme
BEETORLEOOETERER7OV 7 b

[BiEE] /XA - YT TA— (FS5VAILRA).

APE (REXLHAERFFR)

[A2] FILT4—X - TA LV v R (BILSEE - 75V
EZ BAMEAR)

(2] BIAREE - 75V AEMARHEAR [HA] ERAr T rRash
(BhR2] TER 7S5V AAMERE, GISAsie. L5 - 72Ul - CIB Yr/t

(16°%)

T—
DIFS DANS
ATURE ET LES ARTS

Samedi 17 mai (13 h - 18 h 50)

Dimanche 18 mai (13 h - 19 h, mini-concert compris)
auditorium / colloque franco-japonais

Les styles tardifs dans la littérature et les arts

Intervenants : Antoine COMPAGNON (Académie frangaise),
Patrick DE VOS (prof. émérite de I'univ. de Tokyo), Thomas
GARCIN (directeur de I'IFRJ-MFJ), André GUYAUX (prof. émé-
rite de Sorbonne Université), Mari KOMOTO (univ. des femmes
du Japon), Yoko KUDO (prof. émérite de l'univ. de Tokyo),
Jun.ichi MIYAZAWA (univ. Aoyama Gakuin), Yoshikazu NAKAJI
(vice-président de la FMFJ, prof. émérite de I'univ. de Tokyo),
Ichiro NODAIRA (président du Conservatoire de musique
de Tokyo), Nao SAWADA (univ. Rikkyd), Henri SCEPI (univ.
Sorbonne Nouvelle), Masanori TSUKAMOTO (univ. de Tokyo)
Musiciens : Quartetto ARMONICO

Organisation : Fondation MFJ. Coopération : IFRJ-MFJ

Soutien : Fondation Ishibashi
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Hiroki Ogawa
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Shuri-jo, Naha, Okinawa, Japan C




Etudes japonaises

Avis de parution

La revue Ebisu. Etudes japonaises, fondée
en 1993 et éditée par I'Institut francais de
recherche sur le Japon a la Maison franco-
japonaise, publie des textes en langue
frangaise — articles, traductions, comptes
rendus d’ouvrages — dans le domaine des
études japonaises.

Ebisu. Etudes japonaises
revue numérique

en acces libre des parution
sur OpenEdition.org

n°47 (2012) ~ n°61

https://journals.openedition.org/ebisu/
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n°1 (1993) ~ n° 46 (2011)

sur Persée

http://www.persee.fr/collection/ebisu

Rédaction d’Ebisu
Institut francais de recherche sur le
Japon a la Maison franco-japonaise
UMIFRE 19 MEAE-CNRS
3-9-25, Ebisu, Shibuya-ku,
Tokyo 150-0013, Japon

ebisu@mfj.gr.jp

www.mf].gr.jp

© Tony Concrete

Le Japon et ses doubles

Les territoires japonais et leur aménagement
a travers les arts et la littérature

Dossier coordonné par Raphaél LANGUILLON-AUSSEL

Corinne Tiry-Ono, « Le “Tokyo parallele” des architectes japonais
contemporains ou la fabrique figurée du futur de la métropole »

Ucnipa Tadayoshi, « Manifestations étranges et espace urbain 2 Edo »
(traduction de Matthias HAYEK)

Fukxunisur Daisuke, « “La vision d’'un monde marquée par les pratiques

q q
locales” au prisme du roman policier — entre “ville” et “campagne” »
(traduction de Gérald PELoOUX)

Antonin BecHLER & Kenjiro MURAMATSU, « Shin Evangelion : quand
Anno Hideaki retourne (3) la Terre »

Suto Shin.ya, « “Pelerinage aux lieux saints” des animés et “regard
touristique” » (traduction d’Antonin BECHLER)

Sylvie Brosseau, « Films japonais contemporains et représentations d’un
pays perdu : des nostalgies a 'ceuvre »

Catherine Grout, « Revendiquer un point de vue situé. Lexposition
“Tanesashi: Remembrance of the Shore” 3 Aomori en 2013 et la série

photographique de Sasaoka Keiko »

Icurvanact Hirotaka, Eclairage sur — « Ranpo par inflexion ou Nagoya en
mutation, recension de Ranpo et Nagoya : modernisme d'une ville de province

et paysage originel du roman policier, de Komatsu Shoko » (traduction
d’Amira ZEGROUR)

Delphine Vomscueip, Eclairage sur — « Compte rendu de exposition
“Cityscapes in Anime Background Art” »

Raphaél LancuiLon-Ausser, Eclairage sur — « La violence de
I'aménagement japonais comme matrice du double : petit détour par
Iexemple du manga Akira »

Varia

Michael Lucken, « Tsurumi Shunsuke et les frontiéres du pragmatisme,
1945-1960 »

Tsurumr Shunsuke, « Les grandes lignes de développement du
pragmatisme » (traduction de Michael Lucken)

Aurélien ALLARD, « Le shinto sécularisé de la restauration de Meiji »

SuimMooxa Erina, Eclairage sur — « Les négociations de la convention
franco-ryukyt : micro-histoire d’une relation diplomatique »
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Samedi 17 mai

15 h-18 h / salle 601 / atelier

30° anniversaire du Prix de la traduction franco-japonaise de
la Fondation Konishi

Atelier de traduction

Conférenciére : Myriam DARTOIS-AKO (directrice du
Bureau des Copyrights Frangais)

Organisation : IFRJ-MFJ

Soutien : Fondation Konishi pour les échanges internationaux
Ateliers limités a 35 participants

Inscriptions a partir du 25 avril
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Vendredi 30 mai

18 h-20h/salle 601 & en ligne / séminaire doctoral
Pratiques de femmes, pratiques d’hommes,
analyse des systemes de justifications concernant la
séparation stricte des sexes dans le kendo au Japon

Conférencier : Jean-Christophe HELARY (CRESCO)
Modérateurs : Sania CARBONE (Inalco, IFRAE), Raphaél
LANGUILLON (IFRJ-MFJ), Etienne MARQ, (CRCAO)

Organisation : IFRJ-MFJ

Vendredi 30 mai

18 h-20h /salle 601& en ligne / séminaire doctoral
Pratiques de femmes, pratiques d’hommes,
analyse des systémes de justifications concernant la
séparation stricte des sexes dans le kendo au Japon

Conférencier : Jean-Christophe HELARY (CRESCO)
Modérateurs : Sania CARBONE (Inalco, IFRAE), Raphaél
LANGUILLON (IFRJ-MFJ), Etienne MARQ, (CRCAO)

Organisation : IFRJ-MFJ

Cycle de conférences « La reconstruction du
patrimoine bati : regards croisés franco-japonais
sur les cultures architecturales et patrimoniales »

Ce cycle de conférences-débats explore la diversité de la recons-
truction du patrimoine bati telle qu'elle se pratique en France et
au Japon. Les cing séances seront articulées autour d’un theme
spécifique et deux spécialistes, un frangais et un japonais, y pré-
senteront leurs travaux et expériences respectives.

15 mai : « Les grands projets nationaux de reconstruction
patrimoniale » / 29 mai : « Reconstruire le patrimoine bati
avec le bois » / 27 juin : « Travaux et techniques de recons-
truction patrimoniale » / 11 juillet : « La reconstruction de
I'architecture militaire » / Date a confirmer : « Histoire et
théorie de la reconstruction »
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Ateliers de traduction organisés avec le
concours de la Fondation Konishi

Ces ateliers pratiques de traduction supervisés par des tra-
ducteurs expérimentés, lauréats du prix Konishi, permet-
tront aux participants de mieux comprendre le métier de tra-
ducteur et de s’exercer dans le cadre de travaux collectifs.
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12 avril : Catherine Ancelot > 4/12: HhU—X - FYZO— -
17 mai : Myriam Dartois-Ako > 5/17:XU7L-FII D=0 —
21 juin : Atsushi Hiraoka - 6/21: FE% —
Ateliers limités a 35 participants * &[0 35 AfRTE,
Inscription obligatoire sur notre site pour chaque atelier * B hKDEERFIHER,
_ . el)e) H{AEXERHD  Avectraduction consécutive IR & @RiL En frangais, sans traduction
o AYZ1424AXVh  Evénement en ligne B
(%) B{AFERERH D  Avec traduction simultanée (@] B#&®E. @REL  Enjaponais, sans traduction

(EZE] AHHEEARBDSENOBFOREFEEVCERELS L,
BMEATR. SAVWEDERRUXA—ILDOAHADIIGEEE TV EWT

BOFET,

BEWEDEX—/L7 KL X contact@mfj.gr.jp
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(5]
AMBASSADE
DE FRANCE
AUJAPON

@

UAR2999

- ey, 5
s 7 EEE =
ASIE R KAKENH.I

CREDIT AGRICOLE

CORPORATE & INVESTMENT BANK

o Inter,,
o g
o,

DA EREA v

Hrrmms L2

@9&‘

Youtube F¥ Y RIZSELLEEW

BERVPIYYRY UL IS —0OBEZAMLTVWET,

ZE5DQRIA—KNSTIEATERXRT,

Vidéos sur notre chaine Youtube

ci-contre.

Pour accéder aux vidéos des conférences,
colloques et séminaires, utilisez le QR code

AVSA VARV MEZOOM ZERLEY,

CEBOX—ILT R L RICEEEA URL £/XRT— RS
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Participez a nos événements sur Zoom

fiant et un mot de passe.

Un e-mail d’invitation vous sera envoyé, avec un identi-
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Ecole primaire

JRELLFER®RO
JREbisu
Sortie Est *

ARV MADOENMBALAHRBY LT DS

www.mfj.gr.jp/index_ja.php

FICEEHDOBWRD., #EULADSIIFERTY,

Inscription en ligne :
www.mfj.gr.jp

L’accés a nos manifestations est libre (sauf mention).

© contact@mfj.gr.jp
© T 150-0013 HFEEMEBXELLFE 3-9-25
O ZVEX IRELFREOLDHES 10 5

O contact@mfj.gr.jp
© 3-9-25, Ebisu, Shibuya-ku, 150-0013 Tokyo

© Accés : 10 min a pied de la station JR Ebisu (sortie est),
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Shibuya . %E%Rﬁ:‘tbeﬁ / Ligne JR
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Ebisu minami 1-chome
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13 min a pied de la station Tokyo Metro Ebisu (sortie 1)

Resp. de la publication : T. GARCIN
Mise en pages : A. ZEGROUR
Aide éditoriale : TOMITA N., YAMAUCHI A.

Institut francais de recherche sur le Japon
a la Maison franco-japonaise



Lundi 26 mai 5/26 (A)

18 h - 20 h / auditorium / conférence 18:00~20:00 / h—JL / FES
Etre né pauvre dans les années soixante 1960 FX 7 F7 Y ADEBRKEICIET T > AE:E
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Conférencier : Azouz BEGAG (CNRS, écrivain) HER)
Intervenant : Mayumi SHIMOSAKAI (univ. d’Orléans) &
Modérateur : Marco SOTTILE (univ. Keid) [REE] THEERE (HILL7 Y KE)
Organisation : Groupe « “Immigrés” du Maghreb et littérature [B£] <)IL3d-VyvTa—L (BEZRZKE)
en France » (] FIL—F T75VRERFBRILIFR BRI X%
Co-organisation : IFRJ-MF). Soutien : Fondation MFJ, Morimura  [4t£] H{ALEE - 7SV AESZHARER [BI5] (A8) BALE.
() Houmeikai Foundation, KAKENHI 23H00620 DBMEEA FAEER. ISPS MEFE (23H00620)
Jeudi 29 mai 5/29 (K)
18 h - 20 h / auditorium / conférence-débat 18:00~20:00 / 7h—/JL / #&& - ims
83 . Reconstruire le patrimoine bati avec le bois A KD EEBEEDETT
g B8 Intervenants : Frangois AUGER (architecte du patrimoine [BEE] 750V 7T - AV 11— (BER). KEHKLF
“g g 2 et charpentier), Yukiko OSHIMA (architecte et chercheure, (&R, EHESS FfE)
58 EHESS) — ; _
93 E —a = S . P .
s8% Modératrice : Delphine VOMSCHEID (IFRJ-MF)) [E-'f] T”;Z_’f X TALY v AR (BARE - 752
s3I Organisation : IFRJ-MFJ E%E$Ei’m):ﬁ) o -
Coopération : Département d'architecture de I'univ. de Tokyo [“j‘fgl E%K% ’ Zz/%ia EE
Soutien : Service pour la science et la technologie de ambas-  [#/7] RRAZTRARZZH -~ ) o
(167%) sade de France au Japon, GIS Asie, Crédit Agricole CIB Japan [BhRe] ERT SV AKER, GISAsie. 7L 71 - 77 )3)L - CIB Jv/>
Hors - |les - murs - Institut frangais de Tokyo
Samedi 24 mai 5/24 (+)
14 h - 15 h 30 / Institut francais de Tokyo, espace image 14:00~15:30 / RRE{LFERE. TR/NR - AX—=Ya
conférence-débat HH - HRe
Pouvoir agir : révolutionner les relations TEIT%H : BRIREICEMZRT
femmes/hommes ]
Conférencier : Ivan JABLONKA (historien, écrivain) [FBED] 107> -Pv70OVH (BER. T’Eé_g)
Organisation : Institut francais du Japon, dans le cadre du cycle [E#E] TYRT«F2 750 (BEOIN, OTATSLD—E)
de la Nuit des idées. Coopération : IFRJ-MFJ [#4] BIARE - 75> ZAEIZ BRI
Tarif : gratuit (sur inscription préalable) SN : & (EFAER)
(16 %) https://culture.institutfrancais.jp/fr https://culture.institutfrancais.jp/
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Samedi 12 avril 4/12 (+)
15h- 18 h / salle 601 / atelier 15:00~18:00/ 6015 % / 7—v>3vS
30° anniversaire du Prix de la traduction franco-japonaise de INFEHFA{ABIERE 30 BEDS
PR BLBRIZS—752
eller de traduction - - - -
#EE ANY—X - 7U2A0O— (SEER. 83
Conférenciére : Catherine ANCELOT (interprete de [\ 171k }Ku&l—'ﬂ BER=)
conférence, traductrice) [F4] BILREE - 75V REZAAMEHR
Organisation : IFRI-MF [BhER] A2 EEIEN/INEE RS E
Soutien : Fondation Konishi pour les échanges internationaux - VN
Ateliers limités a 35 participants *éﬁl 35 im’h T1 h EDERRHR,
Inscriptions & partir du 21 mars [EriAHZF®r] 3821 H
L 7, 4/18 (&) 4/18 (&)
. = =fe 18:30~20:00 / HEE / #E2 18:30~20:00 / IEE / #EL
;g e MNEMERLBRIEE 30 AFES INEERE R LRI 30 AFRS
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[FERT] mMEELED (FHERE) [EBET] mEHN&D (FRE)
[A£] nLBEE @RE. RFESE) [A£] fLFEE @RE. RBEE)
(] BILAREE - 75V AEIZBARHERR [E#] BILASEE - 75V RENLHARTEAR
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Mardi 22 avril Mardi 22 avril
18 h-20 h / salle 601 & en ligne / séminaire doctoral 18 h- 20 h / salle 601& en ligne / séminaire doctoral
Entre philologie et linguistique : éléments Entre philologie et linguistique : éléments
de méthodologie pour aborder les textes de méthodologie pour aborder les textes
missionnaires en japonais romanisé missionnaires en japonais romanisé
Conférencier : Maxime BONNET (EPHE - CRCAO) Conférencier : Maxime BONNET (EPHE - CRCAO)
Modérateurs : Sania CARBONE (Inalco, IFRAE), Raphaél Modérateurs : Sania CARBONE (Inalco, IFRAE), Raphaél
LANGUILLON (IFRJ-MFJ), Etienne MARQ (CRCAOQ) LANGUILLON (IFRJ-MFJ), Etienne MARQ (CRCAO)
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